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Dagmar Kruger-bran jt.
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Reicht Ihr .:HJ. c,';‘L‘;:'Li;-.: 22 dahre zuriick??

Erinnern Sie sich noch an Ihren Aufenthalt im Baltikum, speziell in
Dorpat? Und dann an die Buchhandlung Kriger? Und -J..'um an die Frau
dieses Buchhi n.'_“:,er; Kriiger -Mara Kriger?? Ja evtl. sogar an einen
gemeinsamen Spaziergang hinaus nach Techelfer wo wir iiber Ihr Indien=
buch sprachen und Sie mir (zu meinem Entsetze sagben,S5ie whdren

ba ss erstaunt, dass ich's verstanden habe.. J;_1 -~ und an Ihre Vorles=
sung bel uns? Sie lasen aus den "Stillen im Lam e", die Sie gerade in
Arbeit hatten..

Etwas viel Fragen auf einmal, nicht wahr?

Ich wiirde mich jedoch aufrichtig freuen, wenn Sie dazu dienen wurden,
eine blasse Ahnung von me iner Person in Ihr Geddchtnis zurickzurufen.
Bs ist mir sonderbar mit Ihnen gegangen.Irgendwo an der Peripherie
neiner Kreise sind Sie immer wieder aufgetaucht.Jedoch kam es nie zu
einer Begegnung.Am me isten bedauerte ich das in Ascona, WO Sie gergde
kurz vor meinem Kommen bei meiner s ehr geliebten &l ten Landsminnin
Fracis Kilpe gewesen warel..

LY

Ja - und nun sprach der Dr.Meier de D‘JA von lhnen tei ge.un:m letzten
Besuch hier in Hohenwiesen, unddia 5 er Ihnen mein "Gardariki" zu
lesen geben wolle..

Ob er es getan hat, ahne icr nicht.Ich wire Jjedoch aehﬁruh, wenn er

daran gedacht hitte, denn vi '~ll eicht hitten Sie mit Ihren enormen
Auslandverbindungen doch die Moglichkeit, mein Buch, so es Ihren Beis=
fall gefunden hat natiirlich, in Amerika oder Kame da anzudr :,_;,.-;???
Alle Leute schreimm mir zu, "Gardariki" wire d a s Buch fir die USA,
aber keiner weiss e inen Weg hiniiber. Und so hocke ich da, eine Kirchen=
maus, die durch halb Europa g: LI;J-*J'.-Lr"t ist, um ihr Leben zu #@iristen.
(Von Herrn Kriiger bin ich geschieden)
Ist es wohl sehr unv --J,"L,n.mh, dess ich sa kurzerhand mit mdner Anfrage
bei Ihnen hereinschneie?? Aber das Neue Jahr hat mir einen gewissen
Auftrieb gegeben.bs misse etwas g scnenen, nabe ich mir in der Syl=
vestermscht zugebrillt - un nun beginne ich damit, das Geschenhen in
Angriff zu nehmen, indem ich Aggeln suswerfe, von denen ich nicht
weiss, ob sie einen Fisch he r@enbringen konnen..
Fir den Fall,di ass Sie das Buch erhalten haben, lieber Herr Boms els,
mochate J'_c;ka doch noch sagen, dass es natiirlich nicht in der alten Form
erscheinen kann und soll.Ich habe es durchgearbeitet, hel ,{Le ote Lle
aUSE L;ﬂk_.l""t und ein ganz neues Pra -Ltlulmu und ein neues erstes
geschrieben, das 1im .u."l...LL zen Deutscnhland spielt und einen

eporter sls"germanisches “Ieh" ;-.LIf-J.’-,::i;iU.
Ich ware ["Iul,u aufrlch.t,""‘ dankbar, wenn 3ie a,ﬁu fanden, meinen Brief
zu be antworten.Und mir dsbei ganz offen sagten 1(so 5ie das Buch haben)
was Sie davon und einer Ubersetzung halten..
In Erinnerung unserer kurzen aber positiven Bekanntschaft in der alten
Heimat :;1._@:.;. ich Sie sehr herzlich und warte nun, ob die Taube, die
ich aussende, mit einem Olblatt zuriickkehren wird.
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